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2. OLDAL. DONGÓ. 4. SZÁM

Szálló igék. Kitanitották, mint a budapestit.
A “glamcrgani” miszisz elküldte

Üti a szelet, mint Szitáson Bozsnyák.

A/ Abauj Te ma megyei Dód aszi-
lasi n szénát gyűjtött egy maron

V.ozsiiyák gazda. (Vaki.< így kelleténél

nagyiibb volt a szél úgy annyira,

hogy a szénát is le-lekapta a vihar,,1.

Ezért azután annyira elüiibe jött

lhozsiiívűk, hogy x illa ■ al kezdett csap­

ko In i a szél cl le■n. Meg attak a csap-

kodá: t a szc in-zédok és megkérdez-

ték a z okát, mire Dózsayák nagymér-

ge ser igy felelt nekik:

Ütöm azt a IjolCBcl szelet.
Most azután, ha valaki hasztala­

nul rugdalózik valami ellen, azt mond­
ják róla a Lói nyéken:

— Üti a szelet, mint Szilasnn Bozs- 
nyák.

Kontyot vett Irotán.

Kánvból és Perceséről (Abauj) a 
szikszói vásárra indultak nehányan 
ökör-vásárlás irányában. A “száraz 
völgyön” egvre azon beszélgettek út­
közben az atyafiak, hogy bárcsak ne 
lenne rajtok kivii: a vásárén senki, aki 
ökröt akar venni, igy azután olcsón 
vehetnének jószágot. Lz a kívánsá­
guk be is teljesedett; mert a járvá­
nyos száj- és körömfájás miatt be­
tiltották a baromvásárt és igy az 
atyafiak kívánságuk szerint egyedül 
vcltak a fcaromvásárhan. Az egyik 
percesei atyafi azt indítványozta, 
hogy ha már igy jártak, ne menje­
nek szégyenszemre ökör nélkül a regi 
utón. Ebbe he e is egyesültek es Al­
sóvadásznál a hi -1 útra tértek. A 
korcsma előtt újabb tanácsot tartot­
tak. hogy bemenjenek-é némi italozás 
okáért, de az ind tványozj újból azt 
ajánlotta, hogv ha már nem vettek 
ökröt, menjenek Irotára és ott ve­
hetnek majd kontyot. Az irotaiakat 
ugv.inis azzal Loszantják. hogy kon- 
tvot veitek valamikor. Szávai Irotán 
téitck he a korcsmáim, ahol irotai 
atyafiak is fogyasztották a hegy levét. 
Italozás közben elismerkedtek, s a 
nagv barátkozás végén szóba került 
az irotai konty No de iramodtak is 
a vásáros atyafiak ész nélkii.; mert 
különben az irotaiak adtak volna ne­
kik kontyot ingyen.

Azóta ha valaki megugrik vala­
honnan, azt mondják róla a vidéken;

—• Ez is kontyot vett Irotán.

Nagyot mond, mint az atedi ember.
A Borsod megyei Abod községből 

Ameri'ál a indult egy trétáirol neve­
zetes ember. Kassán összetalálkozott 
egv falul étijével, aki meg Ameriká­
ból igyekezett hazafelé. Nagy volt az 
öröm é - osszeölelkeztek a találkozás 
tiszteletéle. Az Ameiii-áböl jövő em­
ber kérdezősködni kezdett:

— No. Gyuri öcséin, hogy vagytox 
otthon ?

— Nem vagyok én otthon, de Kas­
sán — felelt a kérdezett — de meg 
osztég sein 1 se vagyok én már ott­
hon, mer ALodot eltolták Király- 
kit tra.

Olyat bámult erre a hazaigye.au 
ember, hogy majd kiesett a saját szá­

ján.
11a va aki elveti a sulykot, azt 

mondják r. la Abod környékén:
— Nagyot mondott, akárcsak az 

abodi ember.

a férjét a mészároshoz disznósajtért. 
El is ment a miszter. de a miszisznek 
nem tetszett a disznósajt. Ugyancsak 
rin ndegatta, hogy ő budapesti és 
majd megtanítja a mészárost. Be is 
állított a miszterrel együtt a mészá- 
ro.-hoz és elkezdte irgalmatlanul szid­
ni. de a mészáros se hagyta magát, 
s a íüiszisz után küldte a disznósaj­
tot. a misztert peeVg úgy ütötte orr- 
tö.öu amúgy angi lcsan, hogy min- 
,1.•ufóié sajtot elfeledett egyszeriben.

Ha valaki nagyban hegyei és mel­
lesre tanítják, ráolvassak ott a fönti 
mondást.

SZIVES TUDOMÁSUL.

Megjárta, mint a wkeelingi muzsiku­
sok a lakodalmat.

A wheeling! hírneves cigánybanda 
négy legénye nemrégiben elment mu­
zsikálni egy dogtcwni lakodalomba. 
Meg is érkeztek szerencsésen még pe­
dig egy héttel a lakodalom előtt. Az 
ügybuzgó cigányok ugyan s eltévesz­
tették a napot.' Mit volt mit tenni, 
vissza kellett menniük, még pedig 
pénzek hiányában csak úgy gyalogo­
san. A nagybőgő hátrahagyásával 
éjnek idején gyalogoltak vizen sávon 
keresztül a morék és mire Wheeling':e 
értek, úgy néztek ki. mint hajdanta 
otthon — vályogvető korukban.

Most ha valaki hasztalanul fára­
dozik, azt mondják róla Wheeling 
környékén:

— Megjárta, mint a muzsikusok a 
lakodalmat.

Minden hátralékosnak megkiilcöt- 
tiik az értesité t. s aki február hó vé­
géig nem rendezi előfizetését, az ne 
várja rém a Dcngót, sem a jubileumi 
számot.

-----------o-----------

A pohárköszöntő.

A ház asszonyának, ki ((mellesleg 
legyen említve) alaposan zsírréteggel 
dicsekedhetett, volt a névünnepe. A 
diszlakomán persze a tósztok özöne 
zúdult fele je. Feláll a páter is, aki 
szenvedélyes szónoka volt a fehér 
asztalnak s hatalmas dike:óba kezd. 
Feszült figyelem. Gyönyörű körmon- 
datezás után evvel a lendületes mon­
dattal fejezi he hasonlatokban bővel­
kedő mondó kaját:

... és kívánom, hogy ezt a téré­
ből vés fát sose háborgassák a szelek!

***^íHf ***********************************************

MOLNÁR KAROLY *
8607 Woodland Ave 

CLEVELAND, O.
A Ilire* muffoló, kinek olyan lovai 

vannak, hogy még az öreg holdvilá­

got I* elmuffolnák. A magyart mégis 

majdnem Ingyen muffolja Molnár, 

aki elvállal mindenféle elállítást. 

Tel. Princeton S340 K. Kast Stl-J.



4. SZÁM DONGÓ

CLEVELANDI TÖRTÉNETEK.

Aki nem fütyül.

Egy újságésinalo es eg'i szalenes 
kettes'en szón ói'gettéx ;i testi italt. 
Beszélgettek ivás közien egyr.il- 
másról. s a nagy diskiuálés vége az 
lett. I I gy alapvsaII megtiltlcgedett a 
fülük. A szalonos derék széli ember 
meg azután szokva is van az italozás­
hoz; mert a közmondás szerint 
“ nyomtató lónak nem kötik he a szá­
jéit". mig az uj 'ági s néiló vékony 
dongája legény s úgy néz ki. mintha 
savain u ugerkát evett v< Ina a kolerá­
ban. Úgy gondolta tehát a szalonos, 
hogy ka már benne vannak, hát majd 
az asztal alá issza a ká a' élii psnna- 
rágót. És ittak egvmás ellen cudarul.

A derék szalonos azonban megcsa­
latkozott; mert a vékony pénzű új­
ságé si náló gyomra úgy fölszivta a 
1 őrt, akárcsak egy spongya. Ke ve ?ct 
beszélt, de annál nagyobbakat ivott. 
A szalonos pedig egyre többet beszélt 
és kisebbeket ivott. Jó hajnalba járt 
már az idő. amikor az újságos bucsuz- 
kedni kezdett volna, de a szalonos 
nagyot ütött a kar-ia:

— Most már fütyüljön!
Az újságos nagyot nézett a külö­

nös kívánságra és nem tudta mire vél­
ni a dolgot.

— Fütyüljön már! —- türelmetlen­
kedett a szalonos.

Az imigv felszólított pennarágó­

3. OLDAL

aki ráadásul nekiszaladt egy kopor­
sónak és úgy megijedt. 1 egy majd ki­
törte a nvava’ya. Könyörgött, hogy 
I s:ikassák be; mert igen fél a halál 
tói.

A szalonna-verseny.

kan fölágaskodott a virtus és méltat­
lankodva igy telelt;

- Ha mindenáron akarja hallani a 
nótáját, akkor hozasson < irányt, de 
on bizony nem fütyülök!

Hogy pádig el.-örülje a nagyobb 
veszedelmet. Iniesutlanal e szelőit a 
megriasztott újságos. Nem is mert 
kit napig a kon saia tájékára kerülni. 
Harmadnap azután benézett é; a 
s almos elpanaszclta. bogy a mu­
latság éjjelén nem tudott fölmenni 
a hálószobájába. (i ugyanis fütyülni 
szokott egy-ogy nagyobb barátkezás 
után, ami annyit je ent. hogy le keli 
jönni és lecsukni a boltot. De a ne­
vezetes éjszakán úgy elfogta a buz- 
géiság, begy fütyülni se tudott, s a- 
z.éit akarta fiityültetni az újságost. 
És mert az. nem fütyült, ő az egész 
éjs akát a szalonban ülte végig.

A magyarázat után a pennarágó 
sajnálta az esetet és szentül megígér­
te. begy ezután hajlandó majd fü­
tyülni szükség esetén. A rossz nyel­
vek azt menjük, hogy a sovány u.j uí- 
ges egész j’1 belejött már a fütyülés­
be.

A 1 ‘haláltiró’’ betörője.

Minapá'au nagy vöt a r a dalom a 
■ ’ Dakarodon."' Nem kisebb dolog tör­
tént. mint az. bogy Jakab “halálbi- 
ró”-l:rz éjnek idején behatolt egy ál­
lítólagos betörő. Csakhogy alaposan 
felsült az atyafi; mert Jakab nem 
ijedős természetű ember, de még a 
csemetéi sem azok. Az egyik kisleá­
nya megriasztotta a betörő-jelöltet.

A Bak armIon" nagyban 1 okik a
i < rsi n gés. log;y ti füstölt jo lilj sza-
Ionná t Ja kali ‘" halálh'r í" és szóm-
szédja Fe<1. r 1 orhély hetek ól a eszik
eg\ má s máíját a szalonna miatt . Mind
egyik a ma gáét tartja ,j óbbnak.
Végié i- meg unták a vet él ki .lést é.
i. imom llák . hogy a sza unna érdemei-
nek el dönt ésél egy szakértő kestol '
1 i: e||r. ign1 1 i zák. A visztes fizeti a
szalennázással járó italokat. mivel-
1 <>i\ ; 1 szah imának nem sza' ad azt
hinnie . <.:\ a kutya ette meg.

if JS
Honfitárs!

— A farkasok veszekedjenek raj 
tad, ha ellopod a más Dongóját!

SZIVES TUDOMÁSUL. 
Burdabán Mihály ur Braille}-u 

(Ohio) fii: van hatalmazva a betegek 
fölvételeié.

A. STRASSBURGER and Co. t
Imakönyv, olvasntán v. pipa. do. J 

hány és más hazai Áru *«*hol nrm t 
kapható oly nagy t álas/lékhan. mint , 
nála f

»»Ő FIFTH AVK.. 1‘ITTSBI KG. FA. Á

MRS GEO. KISS
^ A legelső és lei révl’ h <•*«*! tul-elhrly er.ő 

BKII>GFI*OKTON.
A magyar l'nvok te asszonyok, akik 

1/ í r, helyre vagy munkára ahanak 
ÍX szert tenni, keressek fel At. Címe:
Y 6?K l'FVBKOF F STK .
0 BKV I» i- F I* <» I« T. C O N X

Bridgeport! Rákóczi Egylet
AI-k-F: ápri’is t:t.

TAGJA LEHET MINIM X V X« VAK K EKESZTÍ X X 
Fí KM l'S Nrt.

Férfiak 16—4~. nők 16—411 é. rs korig. — Gyermekek 
4—16 éve*» kori?.

Fizet heti $6 00 hete*.1 segélyt. $110.00 félsegély t és 
$»00.00 halál s-ti illetéket.

A gyermekosztály tagjai után $100.00 temetési 
kiil'.séíret.

Osztályok alakíthatók a keleti államokban. — 
Bővebb felvilágosítással szolgál:

TROLLVINCE titkár
620 B0STW1CK AVK.

Á

J,
z.

BRIDGEPORT, Conn.
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A "DONGÓ” DALOSKÖNY­
VÉBŐL.

Csipkeborkoba jöttem a 
Világra,
Nem dajkált az öreg Dongó 
Hiába’.
Járt utánam elég potya 
Legényke,
De én mindnek csak azt mond­

tam.
Hogy menjen a fenébe.

Templomban.

Prédikál a pap a katedráról erősen 
nekitnelegedve:

— ... Fel ragadok három nagy kö­
vet. Az egyiket hdeesapom a mély 
tengerbe; a másikat felhajitom a ma­
gas hegyre. Hát a harmadikat hova 
vágjam?!...

Megszólal egy hallgató a gyüleke­

zetből :
__Vágja ide, tisztelendő uram, a

Ki35 Mihály sógcr fejihcz. Az ebadta 
most is részegen alszik itt a szent be­

széd alatt.

dongó.

ÉVFORDULÓN.
— A “Dongó” oláséihoz. —

A folyó év február 15'én főn- 
állásának tizedik évét tölti be a 
Dongó. Ez alkalomból őszinte 
köszönetét mondok a Dongó ösz- 
szes előfizetőinek, hirdetőinek, 
barátainak és általában mind­
azoknak, akik az elmúlt uz esz­
tendő alatt bármiképen i- segí­
tették a Dongót.

Megígértem, hogy a ti/ esz 
esztendős lő mállás alkalmából íé 
nves kiállítású és értékes tartal­
mú jubileumi számot ad ki a 
Dongó. Ezt az Ígéretet be is tar­
tom becsülettel

A jubileumi szám erősen ké­
szül. s mihelyt befejeződik, szét 
lesz küldve teljesen ingyen a 
Dongó minden előfizetőjének. 
Csak arra kérek minden előfize­
tőt, hogv legyen türelemmel; 
mert a jubileumi szám közel két­
száz oldalra terjedő, művészi ki­
állítású könyv, amelynek össze­
állítása és elkészítése nem egy­
két napi munka. Hónapokig tar- 
tott «íz anvag összegyűjtése és 
hetekig eltart annak elkészítése.

Annvit előre is Ígérhetek, hogy 
a várakozásért minden egyes elő­
fizető bőségesen meg lesz jutal­
mazva. Természetes, hogy a ju­
bileumi számot csakis azoknak 
küldőik, akik rendben vannak az 
előfizetéssel.

A “Dongó” barátait arra ké­
rem. hogy a nagyszabású vállal­
kozásban tőlük telheti deg támo­
gassanak.

Kemény György 
a “Dongó” szerk. és kiadója.

Ha törekszik 
és haladni akar, 

keresse fel

H. C. EVERT & CO.
Szabadalmi irodáját.

Tarácsot ingyen adunk.

TALÁLJON FEL. SZELLEMI MUN- 

IÁVAL VAGYONT SZEREZHET, 

v MINDENKINEK EGYFORMA AL- 

KALCM. PRÓBÁLJA MEG ÖN 13.

' Keressen fii bennünket. mi megmondjuk 
1 önnek hogv mely dolgokkal lehet a leg- 

pénn szén zni. 11a önnek eszméje van. 
köoll ie velünk és mi megmondjuk, vallon 
Ordern, s . vele foglalkozni és hogy nunnvit 
jöedvlmezhet.

Ve Tétovázzon, gondoljon kell 
jövőjére. k""
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Igyekezni juv-uc««.
Igyekezni Emelkedjen la a modern 
Igyekezni rabszolgák seregéből.

k“’l

í

KÉRELEM.

Akik tiz év óta előfizetői n Dongó­
nak, legyenek szívesek azt velünk 
mielőbb tudatni, l

Jus a van hozzá.
András gazda lekésik a vieinális- 

ról. Elindult hát gyalog a sínek men­
tén. A váltóőr azonban dühösen meg­
állítja:

— Hát nem tudja, hogy itt nem 
szabad járni!?

— Ne prézsmitáljon az ur, szól 
András előrerántva a jegyét.

— Ili’,zen vonaton is mehettem vol­
na itt, miért ne mehetnék gyalog!

TAI.AI-IOX Föl.:

’ Bármilyen villanvnyal működő konyha 
eszközt. 'vagy így. k, zz. n a régieket tok, - 
lvt. siteni. Egy ni. jo')b vasaiét. üveget, 

vagy bármilyen uj főzőedényt.

TAI.áI-ION lő!.:

Egy hvgii nikus ivópoharat.
Egy automobil javító eszközt.
Az automobil és annak alkatrészein tett 

bármily javítás, alkatrész,k tökéletesítése 
a legtöbb pénzt foglalja magában. Már so­
kan meggazdagodtak. Iliért nem próbáiké-

zik ön is?

TALÁLJON FÖL:

Egy jobb ablaktisztit'* eszközt.
Fgy jobb és olcsóbb tűzoltó eszközt.
Tisztitó anyagot bürök részére.
Jobb irodai felszerelést, levéltárat, olcsó 

,-.s praktikus konyhai eszközt, vagy edényt.
Múlt héten a következüknek szereztük 

im g a szabadalmat:
Crzeehowsky Antoni — Kagylótartó te- 

lephon részére.
Oswald Anton — Asztal.

Szabadalmakkal pcn/.t szerezhet.
Megkísérelheti, nem kerül semmibe. Ha 

csak úgy halad, mint azt megkezdte, ugy-e 

hogy soh’se lesz gazdag?
Mi'rt nem próbál ön is szerencsét?
írjon n. künk még ma, vagy jöjjön szemé­

ly* sen.

írjon a könyvünkért:

a “FELTALÁLÓK KALAUZA”

— ingyen. —

Irodai órák:

Reggel 9-től este 9-ig.

H. C. EVERT & CO.
JENKINS ARCADE BUILDING

FIFTH 6 LIBERTY AVE

PITTSBURGH, PA.
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Vidéki krónika.
A tisztviselő öröme.

Dayton! an az egyik magyar egy­
letnél tiszt újítás volt és egy atyafi 
afölött való öröméhen, hegy újból 
megválasztották tisztviselőnek, ala­
posan elázott. Azt se tudta, hogy íiu- 
e, vagy leány, s mikor a hivatalos es­
küt kellett volna letenni, csak nehe­
zen találták meg egy sarokban, de 
akkor se lehetett szólásra bírni; mert 
aludt, mint a bunda. Egyik tag kö- 
nyörületből hazavitte, s a tisztviselő 
ur pótesküt tett a következő gyűlé­
sen.

A tükör.

Türnucy.

Clarksburgban az egyik bodi borot­
válkozni készült és szeget keresett, 
hogy fölakaszthassa a tükröt. Hosszas 
keresés után talált is egyet, de mikor 
ráakasztotta a tükröt, eltört a szeg és 
a tükör összetört. Akkor sült ki, hogy 
a meleg időben föléledt egy árva 
légy, s ott búsult a falon. Azt nézte 
a bodi szegnek.

Nem akart elnök lenni.

Tliroopon elnököt választottak az 
egyik magyar egyletnél. Egy öblös 
torkú magyar nagyon szeretett volna 
elnök lenni, de mikor látta, hogy 
nem sok a kilátás, otthagyta nagy­

mérgesen a gyűlést. Az utcán össze­
találkozott egy ismerőssel, ki meg­
kérdezte, hogy miért olyan haragos ? 
A kérdezett erre azt felelte, hogy erő­
nek erejével elnökké akarták válasz­
tani. de ő nem akar elnök lenni és 
azért otthagyta a gyűlést.

A vér-keresztség.
Keresztelő volt az Illinois állambe­

li Mnddyban. Hivatalos volt az egész 
megye, s Harrisburgból is lerándult 
két hódi. Alapos testi italozás után a 
harrisburgi legények párbajra szólí­
tották Muddy város rózsaszálait és 
úgy helybehagyták a két vitézt, hogy 
árok nem győzték egymáson megol­
vasni a bicska-nyomokat. Azóta se 
mennek a keresztelőle, de- a misziszt 
őrzik a 1 ‘ kicsiny" ’-ben.

Az élelmes bodik.
Harrisburgban elhatározta kot bo­

di. hegy mivel mindenfelé nagyban 
megv az építkezés, ők is építenek a 
házhoz egy fürdőt. Mivel pedig “töb­
bet ésszel, mint erővel”, a bodik hold­
világnál szerezték be a szükséges 
deszkát onnan, ahol éppen sok volt. 
El is készült a fürdőház takarcsan és 
az építőmesterek büszkén mutogattak 
mindenkinek. De csakhamar feltűnt, 
hogy a bodik bár nagyban építkeztek, 
fát csak nem hozattak senkivel. így 
azután hamarosan drága lett az in­
gyen deszka; mert a károsodottak 
rajtuk ütöttek és az ép.tőmesterek 
ijedt ükben annyit fizettek, amennyit 
kiki kért.

A borjú.

Sharonhan az egyik bodi megunta 
a magános é etet és nősülni akart. 
El is mondta a pajtásoknak a dolgot. 
A cimborák helyeselték a szándékot 
és egyikük borjút Ígért a lagzira. A 
hcd.k epedve várták a lakodalmat, s 
a nősülni szándékozó előre örült az 
asszonynak meg az Ígért borjúnak, 
de mindnyájuknak odalett az örö­

mük; mert a bodi olyan kosarat ka­
pott, hogy még most is nyög alatta. 
Az ajándékozó budi erre kijelentette, 
hogy még a borja kötelét sem adja 
oda.

Az okos ác:ok.
Whartonhan a magyar ácsok tá­

masztó oszlopokat készítették a bá­
nyába, csakhogy rövidre szabtak cs 
megvolt a veszedelem. \ égre is kisü­
tötték. hogy láncot kötnek az esz o- 
puk két vegére es lovakkal iu./ntjak 
kétfelé, hátha talán megnyílnak az 
oszlopok.

Háztüznézés bajokkal.

St. Clairsvillen az egyik bodi ház- 
tiiznézőbe indult és örömében fölhúz­
ta a gumi-csizmáit. Büszke wlt na­
gyiul és végig gázt lta a legnagyobb 
sarat. Csakhogy a lányos háznál elér­
te a veszedelem: mert szék el kinalta 
a leánv, s a boldog bodi hirteleneken 
a szék mellé ült cs úgy elvágódott, 
hogv a plafont rugta meg a sáros gu­
mi csizmákkal. El is szeleit a lányos 
háztól szégyenkezve, de a csizmák 
nyoma ottmaradt a plafonon.

A gombolom nóta.

Springdalen mulat -ág volt es az 
egyik bodi egyre csak a gimhelem- 
gomfcclom nótát akarta huzat ni a ci­
gányokkal. Végre is a rendező meg­
unta a dolgot és ngv odagombolt a 
hódinak, hogy az rögvest 1 azaugrott 
gond olkozni. Egy másik 1 odinak meg 
egyre a ‘‘nincs cserepes tanyám
eellett, hát azt meg úgy megagyusz- 
álták. hogy nié"_r az orrárúi s lejött 
i cserép, vagyis jobban mondva : bőr.
**************************
* NINCS LAKODALOM, *
* ahová ne CSISZÁR VfiTERTM. ven- * 

£ dúlnék a süteményt. De nem la cső- T
mert a Csiszár süteményének ki. $ 

£ ,:n határon nincs pária. Aki a JA 7
£ kenyeret, jó süteményt szereti, az 
J;' Caí*--. Péternél rendelje: mert ak-
* kor nei. adja ki pénzét hlában.

* t ’SZAK PÉTER

* 180.3 Ea,l Sir.. CLEVELAND. O. * 

o-a*-***#*-#*#*-* * <é*-*********
ft * X #####&#** ^ ******** 

% Bridgeporti muharok!

* Aki igazán szép szalont akar látni.
* ahol t. ndenféle hah és szivart lehet
* ;apvl az keresse föl

* KÁRÁSZ FERDINÁNDOT
* 407—129 BOSTWIÍK A VE., A SAJÁT

f* HAZÁBAN.
Aki még nála se találja JA! magát,

az ugorjék a vízbe. *
* * ***** if **•*•*•*-*••*-****** *******

. .* -
-

**
**

**
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MUFFOL MISKA
föfcuidos vélekedései.

radovéka szerzett egy másikat oszt Hamiltonba meg eeeerre ment ha- 
naivba dicsekedett, kegy de ez mán rom ledi megkérni egy gorlit oszt 
óraj te s miszsz. Két nap múlva az is össze is bcrgoltak orajtosan Hat a 
olthatta, de aszondi a Lodi, hogy .érés végi alléit, hogy a miszter mind 

gombház. a hármat kihajmtetta.

No bejutott mán a nagybiit oszt se 
háld se lagzi. A zemker még ki se 
rázvb.ithatta magát a farsangi bál- 
dokfca észt máris ránk gyiitt a nagy­
bot. Hát szomerkodnak is most a gör- 
lik meg a misziszek, merliogy seper­
hetik már a kicsint de híjába. De 
jazér a farsang végi mégis órajtós 
vót észt aszondi a misziszem, hogy 
sokáj'g megemlegeti még a húshagyó 
keddet. No de jazér a biitbe is csak 
é ni kell vala! cgv, ha mingyán eingel 
is az ember. Jnbecse!

Kalamászóba meg a miszter el­
ment valahová kártyázni észt rosszul 
ment a biznisz, mer a miszter acskós- 
tul olthatta a monit. Cszt mikor ha­
zament. hát a miszsz vissza kergette 
oda, ahun az aeskóját halta. Egy bo- 
di meg jánynézőke ment, de hegy sok 
bolondot összebeszél, hát a seprőt 
kináták hozzá feleségül. No de cl is 
muffelt a hedi radaréba.

Filberten meg igen huszáros miszi­
szek vannak, merliogy háld vót oszt 
a 6-csi misz szék összehargoltak oszt 
a zezvik úgy szályon kapta a másikat, 
l.ogy hason el esirte Pilátust. Oszt mi­
kor a szájon kapott mi ;zisz misztere 
odament rendet esinyáni, hát az is 
kapott egy ojjan ötöst, hogy testvé­
rek koszt is megért tiz ta lért.

Stóvén meg a miszter dajkál! a bé­
bit cszt a miszisznek még esse órajt, 
mer azér mindég dong cszt ilyeszgeti 
a misztert, hogy kiadi neki a tájrnot.

Dunymóron meg a zegyik hedi igen 
csencsoli a misziizeket, vagyis in­
kább etthagyik a misziszek. Nemré­
gibe hagyta ott a zegyik, de a bodi

A válligfőti sapea meg kijutott a 
I á’erű egy görli meg egy miszisz 
koszt. Oszt hogy a görli valami bom­
bát tanát eecer a kendőjébe, hát a mi­
sziszre fegta, hogy az tette bele oszt 
hozzádörzsölte a miszisz képihez. A 
m szisz elment panaszra a eugpre- 
zenthe. aki utána nézett oszt kisült, 
licgv mi vót a szamting, akit a misz sz 
képibe dörgölt a görli. akinek kiatták 
a tájrnot. Oszt még a k ájerho is el­
ment a miszisz a szamting m jatt oszt 
a görli tizenkét tallér hadi kőeeséget 
fizetett a szaintingér.

A liarbori m:sziszek meg a nótával 
tartanak cszt magok járnak a le­
gény után. De az egyik miszisz meg- 
lyárta a hódival, mer csütörtökön 
ment hozzá oszt igy igen szégyelte 
masát a miszisz is meg a be li is. Egy 
más k hedi meg erősen meg akart há­
zasodni, de görli h.ejjett kapott két 
nagy pofot.

Sáronyba meg elkelne egy Ivó fő- 
bnrdos. merhrgy a zegyik mi szisz ja­
nuárba kiültette a hagymát a kertbe 
cszt nem ártana a hagymát takargat­
ni.

De nem szavazok mán többet, mer 
a biitbe tiles a zsíros dolog. De ja­
zér elmennék egy kis biitös vacsorára 
valamejjik m’sziszhez, ha óvertájmo- 
zik a miszter. Oszt deeól!

Magyarom!

_ A börtönben 1 ö.jtölj te, ha le 
nem szúrod a betegeket!

SCHWARTZ B.
2830 E. 70 St., C1.FVFI.ANI>. O.

KÖZJEGYZŐ. rénzküldé» a \ Hág min­

den ré*7ébe.
HAJÓJEGYEK minden vonalra. 

Mindenféle ital kiesi heti és nagyban, 

vidéki megrendeléseket Is elfogad.

A vartonyi miszter elment vendég­
ségbe oszt úgy besze legetett a iyóbul, 
hogy elkezdett táncolni De utána 
ment a mhszisz cszt úgy megpefeszta. 
hogy a miszternek elment a kedve a 
tánrtul meg a vendégségtől.

**************************

I I. Szent László |
* róni. és giir. kalh. ha. egylet. I

* ilavieyiilé# minden hó 3_ik va»fir_ *
* raliján Flnlik: Barna András. pén/.- *
* tárnok Varga Islián. let. lilkár ifj. *
* lakáé» Isltán 1103 Bnstwi.k Ave.l ■
* Alakult 18H9 au«. S. Bridgeport t'on.
* Tagja lehet minden tlsrlességes róni.

$gtir. katli. férfi és nií. Beállási dijuk:
Ili évtől :»•!«  $3.00

* 30 évtől 10-lg   4H0
* 40 évtől 1-ig ................................. Rl,°
* 47 évtől 30-1*  10.00
I Hu Iá lesel I illeték elmén fl/el 
T $*oo.-I. félsegélyre $270._t én $.7.00 
£ lietl hetegsegély t. Ilavldij 37 vént.

*********************** ***

A KI VALÓDI MAGYAR BORT ARAB INNI KÉRJEN

Palugyay J. és Fiai
pozsonyi világhírű tég által töltött és csakis eredeti ládákban szállított

borokat.

40 Ave C.
NEW YORK.VIDDERE/WIL

képviselő.

Egyedüli képviselőjén Salvator forrás ásvány­
víznek.
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KATONÁÉN. 

Mars közben.

BARBERTONI ÜGYEK

A huszár leszól a kutyagoló tálká­
hoz:

— Na ecsérn, kapaszkodj föl ide a 
sarag yába!

A gyakorlótérről.
Káplár ur Gombos. Hallja önkén­

tes! Ne vágjon o yan vig képet, mint 
egy idült alkoholista, ki egy sörgyá­
rat örökölt!

Kaszárnyában.

A kapitány ur (dühösen): Már teg­
nap megmondtam, hogy a sorgyakor­
lathoz m’nden ember kegomkclt zub­
bonyban jöjjön és most úgy látom, 
hogy néhány baromnak nyit, a xan a 
zubbonya. Hé, egyévi önkéntes, maga 
talán azt hiszi, hogy arra az egy évre 
nem érdemes begombolkozni, mi ?

Regula.

Örme'ter: Ha lja, .Kőim, azt a ma- 
ceszbagózó szentjét magának! Hegy 
mert a glédában prüsszenteni ? Hány 

éves maga, he ?
Kohn: Huszonegy esztendős.
— Na tessék! Huszonegy esztendeig 

ráért volna felytonfolyvást és éppen 
most a glédában kell neki prüsszen­

teni!

A bodi veszedelme.
Egyik barbertoni magyar háznál a 

bodi hízelegni akart a gazdának és 
italozás közben odaszólt a miszter- 
nck. hogy kutya jár a kertben. A 
miszter többet is akart tudni, de a 
bodi nem akart beszélni; mert félt 
a fő'urdostól, de még jobban a mi­
szisztől. A miszter azonban alaposan 
megitatta a hedit, aki azután kibe­
szélt. mindent. Dühbe gurult a mbz- 
ter és ugyancsak elő.ette a misziszt. 
Emlegette a jégen kopogóst meg egye­
bet. De a miszisz régi amérikás és 
nem igen hagyta magát, hanem elsza­
ladt a szaloroshoz és rendőrért tele­
ik noztatott. El is jött a rendőr, aki­
nek cl’ os .élte a miszi sz, hogy őt egyik 
hódi nagyon megsértette. Szóval- a 
nóta vége az lett, l ogy az árulkodó 
belit szólította “komának" a rendőr.

llát szóval Amerikában a miszi­
szeknek fogja pártját a törvény.

A drága sonka.
Az egyik miszter drágulta a húst 

és elhatározta, hogy disznót vesz. 
Meg is szőVtctta a lodikat. hogy ki 
áll kompánia' a disznót venni, de csak 
két bodi jelentkezett. Meg is vették 
a d'sznot. s annak ran ljc-módja sze­
rint megtisztitetták. Mikor az oszto- 
zásra kerii t a sor, nem tudtak meg­
osztozni a sonkákon. Az egyik bodi 
azt indítványozta, begy egyék meg 
kü ősén az egv:k 1 átso sonkát es ak­
kor azután mindegyiknek jut még 
egy-egy sonka

Meg is ették hárman a nagy son­
kát és az egyik bodi annyit evett, 
begy másnap beteg volt és nem me­
hetett a gyárba. Elvesztette az egy 
napi keresetét, s ráadásul összesz d- 
ta a munkavezető az elmaradásért. A 
korhclásra igy védekezett a bodi:

__ Nebermáj, miszter bősz, mi nó
vork, mi szik beli.

Matusz Plata vén rsapl&ros. 
Ismeri az egész 'áros.
Söre. hóra. ► pálinkája 
A félhót tat klkiirálja.
Ki a Bakarttdon »élál.
Jól (mi, lia nála megáll.

M A rísz ISTVÁN
940* Buckeye Koad.

y, Baka rúdon t an eg.7 rsárcla.
& llor'átli Miska a vsaVIárja,
^ Nála a dir mindig hideg,
y A liar&iság mindig meleg:

1 |a arra jár*/ mag>ur lest vér; 
y Fge Halra mindég helérj
A 11 Ó K V A T II M I II A L Y 
& LvlS Bmke.ee Koud.

$
II1
i

“>3

V K X 1 K 1ST V X X
H jóllirnevii matyar «•
lelt állami közjegyző és pénzkiiIdee 
az Americ an Express t ompan.e 
ján. s ugys inlén az össze* ,l“J^lAr suliitok ügeni'.kr niUit.i. l.a.al és u- 
tvri iigeek"! poncosin elintézek.

Bátran fordulhatnak hozzám lion- 
fV.ársalm lee élheti is

S. PKXIK
jh| Fulton St.. \\,„i<ll,ri<lcr. X. J.

IMPERATOR.
■\ világ legnagyobb Vni-bin.

\ I1AM3U33 AM3RIKAI VONAL

.. , ,..,,11 :| legnagyobb hajózási tarra 
V... ins h í Dia van. amely 6S kul.mtvle 
V.mab.n teljesít forgat; ú szolgalatot.

I la volles íirr zek.it tet< r:
II XMl’.VliG és X'.IW ő OlíK 
1! AMItVRO és PIULADKLVHTA 
11 \MRVRG és BOSTON köziitt. 

Maevarorszíigi főiroda:
Budapest, Baross-tér 4

Határ:,Homárok: C='.c=a. Pozsony,
K rályhlda cs Kapron.

IZülcnVs rendet fordítunk 
magyar r.tasctra.

Kitűnő és modern fehzerelvs a fcdelko- 
ős uj harmadosztályú 2. 4 és fi agyas 

kabinok, étteremmel cs fürdőszobákkal. 
Felvilágositá-évt forduljon a

HAMBURG AMERICAN LINE
41 Broadway, New York

bármely helyi képviselőhöz.

Pricedalei jókiván ágok.
__Dick adjon neked karperecét, ha

ellopod a más Dongóját!

Verhovay Betegs. Egylet
A LKtiKfttíIBB MAtiVAR KttYESt'I.KT AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár halálu»e«i Illetéket.
Fiyel to,ál.hé féluellélyl. *:wa cmkulásl dija, *• * évié hrlruaeiey,.

«M-. I- ■■ —

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

108 Markié Bldg. Hazleton. Pa
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V16YÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

Tiz hosszú esztendeje szántom 
a sorokat a megfigyelésekben. 
Tiz esztendő alatt minden so­
rommal arra igyekeztem, hogy 
egymáshoz közelebb hozzam az 
idegenben bujdosó magyart. írá­
somnak minden betűje becsü­
lettel igyekezett szolgálni a ma­
gyarság igaz érdekeit. Nem vá­
rok ezért elismerést; mert hi­
szen csak jóleső kötelességet tel­
jesítettem. A második tiz esz­
tendő küszöbén csak arra kérem 
az én magyar testvéreimet, hogy 
Írásaimat a második tiz eszten­
dőben ne csak olvassák, hanem 
néhanapján meg is tartsák az a- 
zokban foglaltakat.

Az amerikai magyar újságok 
erősen panaszkodnak utóbbi idő­
ben. hogy a magyarságra ráült 
a közönyösség köde. Hát bizony 
ez szomorú valóság, de azért az

állapotért az újságokat terheli 
bizonyos határig a felelősség. 
Mert igaz ugyan, hogy a magyar 
újságok sok jót cselekedtek, de 
viszont tagadhatatlan az is, 
hogy gyakorta, bár akaratlanul so­
kat ártottak. A legnagyobb baj 
pedig talántán az volt, hogy e- 
gyesek az újságban pusztán az 
eszközt látták és nem a célt. 
Ugv kezelték a lapot, mint a mé­
szárszéket, vagy a korcsmát és 
az egyedüli kellék az volt, hogy 
minél több hasznot hozzon a vál­
lalat. Ebben az igyekezetben me­
rültek ki az erők. És igy nem cso­
da. 'na a pusztán üzleti alapon ke­
zelt magyarság belecsömörlött 
sok úgynevezett közügybe.

A lapok följajdulásából az lát­
ható. hogy ők maguk is belátták 
a tévedést és változtatni szeret­
nének a beteg állapotokon. E- 
gvik újság például az amerikai 
magyar sajtóegyesület megalakí­
tásának szükségességét hangoz­
tatja. A másik pedig a kelletle­
nül tengődő amerikai magyar 
szövetség életre keltését, illető­
leg megerősítését javasolja. Szó­
val mindegyik lát valami tenni, 
javítani valót.

Hát bizony — köztünk legyen 
mondva — van itt nálunk elég 
javítani való. Elsősorban pedig 
arra van szükség, hogy a közügy 
előmozdítását célzó intézménye­
inket tegyük teljesen szabaddá. 
Ne legyenek azok egyik vagy má­
sik újság érdekköréhez csatolva, 
hanem támogathassa azokat min­
den kicsinyes mellékgondolat 
nélkül az egész amerikai magyar 
sajtó, amelynek hatalmas tere 
nyilik az alkotásra, ha nem for­
gácsolja szét az erőket.

Úgy az amerikai magyar szö­
vetség megerősítése, mint az a- 
merikai magyar sajtóegyesület 
megalakítása valósággal égető 
szükség. Az amerikai magyar 
szövetséget kellő tatarozás mel­
lett támogatnia kell az ameri­
kai magyar sajtó orgánumainak 
kivétel nélkül. A sajtóegyesüle­
tet is nyélbe kell ütni; mert ho­
vatovább mindjobban fölburján- 
zanak itt az ujságcsinálás faty-

tyuhajtásai és tönkreteszik azt, 
amit céltudatos, becsületes mun­
ka épitett nagykeservesen. Az 
amerikai magyar újságírást egy­
szer meg keli már tisztogatni a 
salaktól.

Lehet itt a látszólagos közö- 
nyösség mellett is sokat és na- 
gyot cselekedni, csupán csak a- 
karat és becsületes szándék kell 
hozzá. Az újságírók egyesületét 
is megalakították már egyszer, 
csakhogy a résztvevők egy része 
— mosolygó arccal ugyan — de 
a zsebében szorongatta öklét a 
másik ellen. Egyike voltam a- 
zoknak, akik éveken át hangoz­
tatták az egyesület szükséges 
voltát és a csalódás után is erő­
sen állítom, hogy újra meg 
kell azt teremteni, de becsülete­
sen.

Megvan a magyar emberben az 
alkotó erő. Fényes tanúbizony­
sága ennek a bridgeporti Rákó- 
czi-egylet, amely céltudatos mun­
kával. s becsületes összetartás­
sal huszonöt év alatt legnagyobb 
egylete lett az amerikai magyar­
ságnak. Sőt ugyanott hatalmasan 
kifejlődött a Szt. László egylet 
is. Miért ne lehetne tehát nagyot 
alkotni a milliónyinál több ame­
rikai magyarságnak?!

Véreim! Becsüljük meg egy­
mást az igazi érték szerint és 
akkor sok lehetetlennek látszó 
dolgot valóra válthatunk.

— -o—

KERESTETÉS.
A rossiteri kártya-egylet keresteti 

egyik lúi tagját Beneze Ií -t, aki ma­
gas termetű, cingár fiatalember. U- 
gyanis nemsokára jönnek a tavaszi 
napok és az egylet megkezdi műkö­
dését. Aki hollétéről tud, tudasson 
minket és viszonzásul kaphat egy — 
alapos náthát.

A ros:iteri kártya-egylet.

A ‘ DONGÓ” BETEGLÁTOGATÓI­
HOZ.

A Dongó febr. 15-én tölti be fön- 
állásának tíz esztendejét. Ez alkalom­
ból fölkérjük a Dongó beteglátogató­
it, hogy a betegek látogatásáról ne 
feledkezzenek meg.
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A DONGÓ POSTÁJA.

Őszinte köszönetét mondunk minő. 
azoknak, akik a tíz éves fönállás al­
kalmától üdvözölték a Dongót.

K. J. Veteián köszöni a meghívást, 
de egyelőre nem mehet. Köszönet a 
küldöttekért.

H. V. Hát egy fűi kilónyi arany 
nem kellene ráadásul?!

M. N. Mindent nem lehet ám ki- 
dongani.

B. M. Ne türelmetlenkedjék! A ju- 
b'leumi számot megkapja annak ide­
jén. Nem egy pár csizma az. hogy 
egy-két nap alatt össze lehessen üt­
ni.

Hátralékosok. Az utolsó Ítélet nap­
jáig nem lehet potyán olvasni!

K. M. Mi csak azt közöljük, amit 
megfe előnek találunk. Személyeske­
désre nem engedjük át lapunk hasáb­
jait.

V. H. Ez nem vicc. luk i' b sirató- 
nak küldené el valami halott-virrasz­
tóhoz.

Newarki. Az a cigány-prédikáció 
nagyon hosszú, meg azután cigány 
szótár kellene hozzá. Erre pedig nem 
vállalkozunk.

F. G. K. A műkedvelőket ez alka­
lommal nem dongjuk ki. A meghívó 
még megjárná, de sokkalta nagyobb 
haj. hogy nem adnak elő valamire va­
ló színdarabot, hanem innen-onnan 
összelopkodott féremunkara pazarol­
ják az időt és a pénzt.

P. A. A küldött vicc a jövő szám­
ra maradt.

Buzgó előfizető. A dolog kissé sze­
mélyes élii, de valamit faragunk be­
lőle a jővő számban.

Hátralékotok. Se jubileumi számot, 
se Dongót nem kap, aki előfizetését 
nem rendezi a hónap végéig.

Több dologról a jövő számban esik 

szó.

VEGYES HÍREK.
Lincoln születésnapjára való tekin­

tettel nehány négert meglincseltek a

Akroni jókívánság.

— Pofonnal tanítsanak téged em­
berségre. mint Akronban a misziszt.

dé.iek.
A déli sarkot addig háborgatták, 

hegy végre is megharagudott és meg­
fagyasztotta a fölfedezőket.

Taft elnök alighanem aláírja a Dil- 
iingham-fél.! bevándoilási törvényja­
vaslatot. Neki már úgyis mindegy.

Warhmgtcn emlékét újabb meg­
tiszteltetés érte. Születésnapjának év­
fordulóján tartja évi gyűlését az a- 
merikai magyar szövetség.

A mexicoiak úgy gondo kodnak, 
hogy nem érdemes békességben élni. 
Ebben a tekintetben hasonlítanak a 
magyarokhoz.

Az orvosság.
Orvosságot rendelt Kártyás Mári 

nénémasszonynak az orvos. Erősen rá­
parancsolt, hegy naponta vegyen be 
belőle egy kávés kanállal. Másnap 
meglátogatja betegét a felcser és kér­
di tőle:

— Na nénéin, hogy mondja az or­
vosság ?

— llát le keni, az orvosság meg­
járná, de a kávés kanállal sehogy 
sincs kibékülve a gyomrom.

--------o--------
Gyöngédség.

— Kedves szomszédom, maga meg­
menekült a tiiztől. de a szegény Mari 
néni odaégett.

— Tudja, Gábris szomszéd, olyan 
mélyen aludt, bizonyisten sajnáltam 
fölkelteni.

A HEINRICH If 1.1 X
V 3710 Woodhlll Rd.. Cl. EV El. AND. O. % 
A Magyar építő éh tállalkoeó. A
<8 Amely híizal 6 épít. azt a viz se 3* 
y mo^sa ti. a inénkii »•• vt-ri széjjel.
y Építési terveket készít Árszabást ad. y
y Telephone: Cuy. Princeton 2558 W V
T r,T T e r. r r t f t vr V,,,V^,Vo.Va.V*.%.V* é * lAjéJijiéiii»***!

************************** 
*
* Huj her Lajos sra Ionjában
* Mindenkoron vigasság tan:
* All a húron szkimer, mérge»,

S Attól a hóiban Is vér lesz.
Nem liánod meg. ha betévedsz.

^ II l .1 It E R .1 A NOS

* 330 llan.mk A.„ BKIDGEVORT, Con 
* *

Holland-America Line
New York — Rotterdami szolgálat.

Ausztria, Magyarország, Románia 
és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postabajókkal.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, a kiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb mega - adálioz- 
tatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok lé- 
szére 2—1—0—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha- 
jójegvekért forduljanak e címre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
39 Broadway, NEW YORK.
VAGY A HELYI ÜGYNÖKÖKHÖZ.

3

A TÉNYEK BESZÉLNEK.
1910. FEBRl'AR 110 18-AN AZ ELSŐ

1913. DECEMBER 116 2S-AN A KÉTSZAZEZKEDIK

SÜRGÖNYI PÉNZKÜLDEMÉNY
érkezett he hozzám.

} MINDEN SÜRGÖNYI PÉ

>>
>

SÜRGÖNYI VÉNZKÜ I.DEMÉNYT 4« ÓRA Al.ATT A CÍMZETT KE- k

ZÉ11EZ KIFIZETEK.

JOHN NÉMETH
«7 WASHINGTON ST., «« SECOND AVE., Cur. 83rd S,. f

:♦
NEW YORK. N. Y. *>
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VETERÁN PESTA
régi amerikás és 

ZÖLDFÜLŰ MARCI.

Hej, Marcink hát hegyütt a szomo­
rú \ ilág. merlu gy itt a l.iit c -ztvg a 
sz.a'.onyosc k úgy morcgnak a báré 
niegett, mind a medve a vackán, mi­
kor sokáig nem akar kitavaszodni. 
No de mondok maly csak elgyiin a 
y ,i\ farsang ecccr. Oszt maly kiment 
a zeszembiil. hogy nagy iidnepünk 
van. merhe.gy a Dongó ulyság most 
tarti a 10-ik esztendős juhfcáldot oszt 
í z nekünk is nagy iidmp. mer', ogy tiz 
év óta lyár a pi • csőnk a zulyságba 
oszt ég azóta tanijjnk az magyart 
viitivra. Hát mondok muszály liekö- 
szönni a kiszorkeszto. oz oszt ha te­
lik a juhbáldos ulyság kőecségibiu, 
hát mondok Marcink rád férne mán 
eppár csizma, mer télidőbe még se 
igen órajtcs, ha a zember a maga tal­
pát lakosgati a hóra a csizmafej a- 
latt.

Oszt a juhbáldra Nyuvar’. rul a ré­
gi amérik ás druszámtul gyiitt egy 
hosszú level, hegy a Szondi hogy

Kedves öreg druszám.

1 Jégen várok kendre, hogy majd az 
ó kontiis háború végett erre jönnek 
kendtek a Marcival oszt majd énis 
kend lekkel tartok. De 1 ogy a háború 
elmúlik háború nélkül, igy tán kend­

dé annál több szkunerja legyen, a 
társaság egy segéd kiszerkesztőt fog 
kend mellé állítani, akiről most ki­
sült, fogy o van szépen tud eikkelyez- 
ni, bogy az egyik laphoz beküldött 
firkálását amikor ki akarták nyomni 
a papír clszígyelte magát, a gép pá­
dig összetörött fájdalmában. így a 
cikkely kinyomássá elmaradt oszt re­
méljük. l.ogy a Szkúnernél lesz elég 
(nyak) — olaj és kifogja bírni még. 
azt is és ebben a dunántúli eikkely-

Xo hát még a könnyű is kiesett a 
szemeinkül erre a ievelre meg a nagy 
tisztességére oszt a Marci mán kez- 
te leszedegetni a zókontris bekecset, 
de mondok lassan a testei Mán le­
szek aki leszek de mondok ulyság ki- 
szerkesztő nem igen leszek mer hát 
mán minden számár k szerkesztő lesz 
mahónap. A pudlikumnak meg mind­
egy mer aszondi betű hát betű. De 
jazér nyuvarkra muszáj eecer elmen­
ni.

len gyönyörködhetik majd a new árki 
magyarság.

A Mariiról is gondoskodva van. A 
tizen' áron pró'ás színigazgató ur 
felmondotta állását és most anélkül 
szűkölködünk. Ne de van a Marcinak 
i? annyira való esze, hogy két lábát 
egy csizma’ a ne dugja, az pedig ép n 
elég. azt ál'itják sokan. Ha pedig va­
lami nem sikerülne a Álarc nak. az se 
baj. Va amelyik női egylet majd pá t- 
ját fogná oszt a szoknya mögé búj­
va Marci’ ól is rendelkező válna idő­
vel. teszem fel 13 év múlva.

Arról is tudatom kendet, hogy a 
Fráter Géza pajtás uj helyiséget vett, 
Li erty Hall a neve, akit ugv k:fik- 
szoltatott a Géza. hogy még a Ró­
kafejel ur leán; a is megtarthatná la­
kodalmát benne. Azt se felejtse el 
öreg drusza, l ogy március 15-ikén 
nagy vacsorát tartunk a Gézánál oszt 
kend is li’vatalos. Hiszen tudom, lio'y 
kend is jó hazafi a'tán pedig a se­
géd kiszerkesztője is be lesz kendnek 
mutatva.

Az öreg bankár Germánus bátyánk 
is tisztelteti kendet és azt izenteti a 
Marcinak, 1 ogy az uj szinigazzatói 
állás'oz szükséges Ferenrz József 
kabátot és frakkot (akit rég elesa- 
pott) felhozatta a pircéből. és a pa­
lánkra kiterítve várja a Alarcit. Én 
pedig ölelő karokkal kendet. Regi a- 
mérikás druszája

Pesta.

Őszt erre a juhbáldos gyönyörűség­
re köpjünk he Marc'nk eppár szkú­
nert mer a kutya juhbáldczzon szom­
jasan.

--------o--------

Földikém!

__ A Dongó jul ileumán csak nem
ke 1 belőled indsajjal kinyomni a be­

tegeket ?!

©
1

s1
©
©©
©
1©
©

©é

MAGYARO* ! |
Voltál-e már az AVOI.I.O CAEE- Z 

ban? Ha nem. úgy rosszul tetőd; S 
mert ott elsőrendű halt. finom szi- £ 
vart és jó L. isv sört kaphatsz. És A 
igazi magyar barátsággal fogad

SZÓRADY BÁLINT Á
92H Sielnway An. CLEVELAND. 0 ©

?©©©S©©©©©©©©©©©@©©®©©®®®
Jfl tudják azt az emberek:
Ft ill er Géza maK.var nyerek;
Az il a Iái nem sajnálja,
Yigan rakja ki a bárra,
Aki háza elöli min el:
Bepillanthat na|>|ial. s éjjel,
9 akinek nagy a bánata:
Inokástól ott hagyhatja.

FRÁTER GÉZA.
127 — tfith Ave. Tfewark, N. J.

>>>>>>>>>>>©©©©©©©©©©©©©©
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DETROITI MAGYAR 
ORVOS

Dr.HerbertLeo
v. cH. és kir. ezredorvo*. 
Titkos betegségek szakor­

vosa.
Cim: 2225 West Jefferson 

Ave..
DETROIT, MICH.

tek sem igen készülnek haza. De ha 
nem is megyen kend haza verekedni, 
ide eljöjjön ám! Mert van itten há­
borúskodás nagyobb mint a Balká­
non.

A szeresd felebarátod magyar asz- 
taltársasa" a napokban tartotta é\t 
főeyülését, amelyen kendet tiszte et- 
beli tagnak választotta. De csak úgy, 
ha régi lapját a kedves emlékű Szkú­
nert njra megindítja.

Hcgv pedig kendnek kevesebb dóga

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váll ó-üzlete-^

129 SECOND STREET, PASSAIC, N. J.

PftNZT pontosan és gyorsan küld az ó-ha/ába: — HAJÓJEGYEKET Európába és 
Európából Amerikába az összes hajókra elad. — MIX DENN" EMV OKIRATOKAT 
szabály szerűen kiállít és konznlál usllag hitelesíttet — ITBAIGAZITAiS, felvilágo­
sítás és tanáé* INGYEN". Bármilyen reá bízott ügyben pontosan és gyorsan jár el.

RIZSÁK JÁNOS
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APRÓSÁGOK BEAVERFALL3RÓL.

A Lerúgott cirke.
Egy l eaverfallsi miszter éld csir­

két vásárolt a boltban é; egy zsák­
ban vitte l azafelé. Útközben betért 
egv korcsmába, ahol is vett egy üveg 
pálinkát és azt is a zsákba tette a 
csirke me lé. Csakhogy útközben ki­
jött. a dugó az üvegből és kifolyt a 
pálinka. A ra szter nem vette észre a 
dolgot és otthon nagykényesen adta 
oda a miszisznek a zsákot. Mikor a 
miszi z kibontotta a zsákot, előkerült 
egy üres üveg és egy alapo-an berú­
gott csirke. A kifolyt pálinkától u- 
gyanis alaposan beszeszelt a kakas.

A bátor boci.
Uj hódi érkezett Beaverfallsra és 

hamarosan elismerkedett az ottani bu­
dikkal. Magyar szokás szerint nagy 
volt az áldomás Egyszer csak az uj 
bodi kisütötte, hogy ő szeretne szét­
nézni a városban. A többiek ligycl- 
meztették, begy ne menjen egyedül, 
de az uj hódinál sok volt már a ga­
raton és bizony ő csak nekivágott 
egyedül a városnak. Bolyongás köz­
ben betévedt valami angcl házba, ahol 
époen egy magyar menyecske szol­
gált. A bodi kebelében ugyancsak 
megmozdult va ami és elkezdte ka­
rolni a magyar menyecskét. A me­
nyecske ugyancsak tiltakozott, de a 
bodi nem engedett a negyvennyolcból 
és ugyancsak szorongatta a menyecs­
két az “ókerkót” alá. De közben ki­
jött a házigazda és a szerelmes hódi­
nak úgy kiadta a “tájmot”. hogy a 
lába is alig érte a földet.

A “főburdos” ve~zed:lme.
A beaverfallsi “főburdes” hűtlen­

ségen kapódott; mert egyszer sokáig 
elmaradt a város' an. Hazatérés után 
elkezdett borotválkozni, de az elke­
seredett miszisz nem hagyta annyiban 
a dolgot, hanem seprűt fogott és el­
kezdte kenegetni a főhurdost, aki ijed­
ten szaladt az utcára. Az emberek na­
gyot néztek, mikor a félig leborotvált

és félig szappanos képű atyafit lát­
ták. A főiiui dós ezután el akart muf- 
fo’ni, de a nvszisz nem adta ki a 
kofferját, amiért a főburdes rendőrt 
hivott, de ez se használt: mert a mi- 
szisz kipofozta a rendőrt. A dolog 
vége az lett, hogy törvényre került az 
ügy, de akkorra már kibékült a mi­
szisz a főhurdessa1, aki hajlandó volt 
minden költséget megfizetni, csak ne 
hívják a nvsziszt a törvényre. Szó­
val minden jó, ha a vége jó.

Tanács.
— Na. még mindig nincs állása ?
— Nincs.
— Tudnék magának valam t, ha 

nm rest korán kelni. Jelentkezzen a 
központi tejcsarnok igazgatóságánál, 
ott majd alkalmazzák jó fizetéssel, 
hogy az aludttejeket felkeltse.

Newarki jókiván'ágok.
— Tégy te büszke rá. hogy párto­

dat fogták az asszonyok!
— A bátyus zsidó fújja el a nótá­

dat !
— Trj te c’kket az újságba, amit el­

olvasni se leket, nem még közölni!
— A dunántúliak szégyeljék ma­

gukat temiattad!

Perth Amboyi jókiván-ágok.
— New Brunswickta menj te eskü­

vőre !
— Trentonban érjen az elnökválasz­

tás!
— Esküdj meg kétszer egymásután, 

de hamisan!
— Tizenöt fontos golyó legyen a lá­

badon, ha potyán olvasod a Dongót .

Belvorai jókívánságok

— Porotválatlanul menj te a ke­
resztelőbe és a kutya legyen a borbé­
lyod !

— A kersztelő után lépj te hosszút 
a “ porc s" ’-ró !

— Veszekedjél te a szomszéd mi­
sziszt 1: mert neki viszik a szenet!

— Viav te marártejet és még se 
lehess komaasszeny!

West pullmani jókívánságok.

— Felejtsd el a szerepedet és a kö­
zönség előtt veszekedj a súgóval!

— Kiabálják neked a színpadra, 
hogy megetted a kefét!

— Sírva köszönd meg a diszelnöki 
t üt!

Rcssiteri jókivánságek.

— A miszisz helyett táneoltasd 
meg a főburdost!

— Légy te önkénytes hentes!
— Csak öten állják körül a disz 

nőd perzselés alatt, hogy meg ne szök­
jön!

— Küldje utánad :i miszisz a Laci- 
peeseuyét!

__ ÍVbár-jelölt létedre ne tinid a
feleséged nevét!

— Nevezd te magad kérőnek < s a 
Dongó beteglátogatójával menj teéiz 

ni!

Sharcni jókívánságok.

— Úgy lógjon a te nemességed, 
mint a “Princi” kutya nyelve augusz­
tusban!

— ígérjenek neked borjút, ha meg­
nősülsz, de még a kötelét se kapd 

meg!
__ Ha potyán olvasod a Dongót.

lepjen el a hó. akárcsak a sbarcni mi- 
szisz hagymáját, amit januári au ül­
tetett !

Szüreti mulat~ágok- 
ra, ma zkabálokra és 
szinelöadásokra ru­
hák kölcsön kapha­

tók.

Mrs.M Béres
8916 Buckeye Road, 

CLEVELAND, O.
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STONEGA VIDÉKÉRŐL.
Disznók usért küldték el a rodai 

beilít a henteshez, de a hentes kijelen­
tette. hogy nincs nála disznóhus.

— Hát mér nincs"?! — méltatlan­
kodott a bcdi.

— Mert nincs disznó — felelt a 
hentes.

— Hej —- szólt a hódi — vóna itt 
disznó, csak az én komám itt vóna.

(Megjegyezendő, hogy a hódi ko­
mája disznókereskedő).

*

Nagyban mutogatta a stonegai 
miszter az ánglius hódinak Magyar- 
ország térképét. A magyarázat fclvt 
pedig imigyen:

— Ju szí miszter disz pl ész Fijo- 
me, disz plész meg Budapest oszt disz 
plész meg gó hóm.

Az utolsó hely volt a miszter fa­
luja.

*

Egyik stonegai magyar erősen ver­
te a mellét, hegy ő már kétszer volt 
az ó-hazában és mind " marhás hajóit 
utazott.

-— Oszt sokan vótatok-e? kérdezte 
egyiR jámbor hallgató.

-- Hát magyar csak magam vótam 
— válaszolt büszkén a hódi.

A stonegai tót lagziba a magyarok 
is hivatalosak voltak. El is mentek, 
hogy aszongyák majd megtáncoltat - 
ják a tót misziszeket. Csakhogy nagy 
volt a bámulás, mikor a tót vőlegény 
már az ajtóban állt a tányérral és 
szedte a beléptidijat. A magyarok le­
szúrták a helypénzt; mert gondol­
ták. hogy majd leeszik és leisszák.

Igen ám. de a vőlegény kijelentette, 
hogy ők már vacsoráztak.

— No, hát akkor majd táncolunk!
— szélt az egyik magyar.

Le is mentek a táncterembe, de ha­
marosan megszöktek; mert a tót mi­
sziszek mind letaposták a lábaikat. A 
magyarok erre az ivóba mentek és 
sört kértek, amire megszólalt egy tót 
atyafi:

— Zaplatyi!
—• Nem zaplatyi, de sert nekünk!

— vélekedett az egyik magyar. Erre 
azután a tót atyafi igy szavalt:

— Moj bratuskám. te nekem a pi- 
va sei'ét meginni, de nem fizetszni, 
a pan vikginy megszámolsz izs tijed 
nekem megfizetnyi, disz bratucskám 
nye dohrí...

A magyarok erre nagymérgesen ha­
zamentek és megfogadták, hogy nem 
mennek többé tót lagziba.

Egyik stonegai hódi megpróbálta a 
repülést, mivel pedig véletlenül ne­
hezebb vo t a feje a lábainál, azért a 
bcdi fejjel ért előbb a padlóhoz. 
Csodák csodájára nem a padló tört 
he, hanem a hódi feje. Ivét miszisz 
ápolgatta egy álló hétig, de meg is 
mondta a 1 öli. hogy nem való ma­
gyarnak a repülés.

A stonegai bodik elhatározták, hogy 
fölhagynak a gyalázatos potyaolva­
sással és egyig leszúrják a Dongó ju­
bileumára a betegeket.

Magyar eirvletek figyelmébe! 
PERCNYI Bél, ÍNÉ. 

ZÁSZLÓ- ÉS JELYÉNYKÉSZITÓ

$I
A rm-gbizhatóságát hirdeti több, mint
I
§
V

kétszáz kézimunka himzéses magyar 
disz zAszló. — Árjegyzék és költség- 

etés kívánatra ingyen és bérmentve 
$ küldetik. Minden levelet igy tessék 

címezni:
& Mrs A. PERÉNYI
& 243 East fii Sír. New \ork. N. Y. ©

rilyó Pista lakik Toledohae.
S annyi Ital van nála hordóban.
Hogy ha egyezer mind kiereszteni: 
A fél várost bizton elöntené. 
Pool-asrtala. finom kucllzójs.
A magyarnak megvlgasztalója.
Fllyó Pista barátságos ember. 
Fölkeresi ki volt nála egyszer. 
F1LYÓ ISTVÁN. $161 Consaul Sir. 

E. TOLEDO. O.

Mivel
biztos

hatású
s e tekintetben semmi más 
szer nem múlja felül, évek 
óta még a legk válebb or­
vosok is ajánlják a Partola 
cukorkát az emésztési zava­
rok és a vérük tisztáta an- 
sága miatt szenvedő embe­
reknek tekintet nélkül élet­
korukra.

4. SZÁM.

A

GYOMOR ÉS VÉRTISZTITÓ 

CUKORKÁT

lehetőleg kezdjük használni, 
mihelyt észrevesszük, hogy 
gyomrunk rendetlenül műkö­
dik. Később amikor elhara­
pódzott a haj, már sokkal 
nehezebb az orvoslása.

A józanul gondolkodónak 
nem keli magyarázni ennek 
az okát. Mert hiszen az vilá­
gos, könnyen érthető. Mi­
helyt megismeri a Partola 
cukorkát,

MINDENKI HASZNÁLJA
és a legnagyobb elismerés­
sel nyilatkozik róla. Győződ­
jék meg ön is. Egy nagy bá­
dogdobozzal csak egy dollár 
akár ide, akár az ó-hazába 
rendelve. A rendelés a dol­
lár kíséretében a föltaláló- 
hoz küldendő e címre:

PARTOS PATIKA
160 SECOND AVENUE, 

NEW YORK, N. Y.
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Hozd vissza a vasalót egv ó\
után!

— Váltsd be a tizkoronáit Bridgv- 
pcrtcn!

n-

Fogadjak mindnyáján a Dongó kö­
szönetét. Miután pedig ez a tiz évet 
Lefejezd száma a Dongónak, azért 
reméljük, kogv nagyobb számban j< 
lentkeznek majd a jóra való magy: 
n 1 k.

A RÁKÓCZI EGYLET GYŰLÉSÉ­
RŐL.

(A delegátusokról.)

— Az első osztály delegátusa igen 
emlegette a betegeket, de azért csak 
nem szúrta le.

— Csontos kissé cifrázott, de a- 
zért általában meg volt elégedve.

— A negyedik osztály delegátusa 
nem volt jelen; mert pokróccal taka­
rózik.

— Farkas József nem szólt sem­
mit, azt i.; lassan mondta.

— A nyolcadik osztály delegátusa 
nagyon emlegette a kalapot.

A tizedik osztály delegátusa győ­
ri • őrködött a négyezer tagban és 
‘4 iászlót ’ ’ kért.

— A kilencedik osztály delegátusa 
erősen kívánta a boldog újévet.

— A ll-:k osztály delegátusát a 
cigaretta érdekelte.

— A 12. 13. és 14-ik osztályok de­
legátusai nagyon meg voltak eléged­
ve.

— A 15 ik osztály delegátusa va­
lahogy másként akarná az évi gyii- 
lé -i.

— A l^-ik osztály delegátusa na­
gyon büszkélkedett a szépséggel.

— Szabó Pál erősen sokait min­
dent.

— Varga József nagyban forgatta 
a zsebkendőt és orvost kért.

—IlanJ'O'szkv újságot kért meg 
egy toronyórát láncostól.

— Bnltovirs Tst'án rágta a csere­
pet a komaságokről és ezért kapott 
Renc sítől egy szivart.

gyűlési jókívánságok.
(Bridgeport!'ól.)

— Fiiz-enek láncot az orrodba és 
úgy küldjenek laza!

— Kiabálj te. hogy még éhes vagv!
— Ebédelj te egyedül, de pappal!

JÓRAVALÓ MAGYAROK.
A múlt szám megjelenése óta a kö­

vetkező júravaló magyarok szereztek 
előf zetőket a Dongónak:

Tüskés Lajos Monesien. Klinszky 
László Pricedale. Lipták Lajos Rot'b- 
ling, Gerencsér S. New Brunswick. 
Tóth Pál Passaic, Török József 
Kalamazoo, Reinitz Jenő Dunnn re. 
Burdalián Mihály Bradley. Nagy Mi­
hály Toledo.

& SZABÓ JÁNOS
V Elsőrangu magtar ewárdája.
* 8«29 Buekeye K«l.. ( I.KVKI.ANI), O.
Ä Itteni és imponált halok uhk> vft 
0 lasztAkhan. Pool asztal As kugllzö 
% télen 6s nyáron, Barátságban sincs 
^ hiány. Tessék fölkeresni.

. Mülábak, Sérvkötök, 
A Haskötők, G u in m i- 
/harisnyák, stb. köt- 

. (szerek és beteg apó* 
L„ ezíkkek a gyárunkból levélbeli leg 
is megrendelhetők, czim.
ECONOMICAL INVALID SUPPLY CO.

36 W. Randolph St., Chicafo. Ill. 
Huszár F. Zoltán. Igazgató.

MAGYAR BETEGSEGÉLYZO EGYlETEK SZÖVETKEZETE
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR FÉRFI ÉS NO.

Haláleset 1 Illeték ........................................................................................................... IOOO HOLLAR
r«-met ént költ Még:............................................................................................................ 100 IMII.LAK
Teljes munkaképtelenségi segély..................................................................... 600 IIOLLAK
Heti betegségéit .......................................................................................................... fi DOLLAR
MINDEN MAGYARNAK KÖTELESSÉGE LENNE BEAI.I.ANI EBBE A 

LEGNAGYOBB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTEMTI EI BE. 
1912 DEC 31 IG A BEALL AM DU FELÉRE VAN LESZÁLLÍTVA. 

SZLOVENSZKY FERENC, titkár.
1418 State Mr.. BRIIMíEPORT

rNvrtvrvrwnvnvrwAvnvnvAvrwnvrtvnvm /

I EDÉLKo/öNHARMADIK OSZT MA

I elírvar 22-vn 
Máririvs 4-én 
Márrius <i*án

r.KOKOE WASHINGTON 
KRONPRINZESSIN CKCILIE 
PRINZ FRIEDRICH WILHELM

NORTH GERMAN LOYD
OEI.RICIIS & CD. vezér kép viselők. Broadway. New i»rk, 

agv heit i képviselő ad felvilágosítást.

NEBo

A legjob minőségű 
török

dohányból

10 drb 5c.
Kapható 

minden üzletben.

parafa VÉGŰ CIGARETTÁK

A legfinomabb

egész világon
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PRICEDALEI ESETEK.

»inlilin

A csendőr.
Az egyik prieedalei bodi rnnden- 

áron I e akart állni csendőrnek, csak­
hogy nem győzte bevárni. m:g meg­
kapja a csendőr ruhát. Fogta tehát 
ecv másik bodi “óberkőtj.ít * cs el­
vitte magával emlékül.

Az élelmes vendég.
I.aírzi veit az egyik háznál, s egy 

vendég m szter megunta a mérgest a 
szájá1 a töltögetni, Gondolt egyet és 
üvegestői zse'revágta; mert hát a 
közmondás szerint: “több nap, mint 
lagzi.”

A íziverőritő.
Egyik hódi addig szedegette sziv- 

crősitőnek a melegített mérgest, hogy 
egvs"or csak a fejét is odaverte a 
melegítői öz. A fej pedig még se vas 
egészen és igy heszakadt egy k esit. 
Xagv vértsen vitték haza a hódit és 
ölti in meg akarták mosdatni, de a 
1 odi nem akart 1 elvegyesülni. Végre 
is lefogták és erőszakkal megmosdat­
ták. De nem is szenti most, ha a 
mosdást emlegetik (hitte.

A MAGYAR ÍRÁS BARÁTAI.
A “Dongó" jubileumi száma 

mindjobban közeledik a befeje­
zéshez. Ez a jubileumi szám az 
amerikai magyar írásnak, muzsi­
kának és rajzoló művészetnek 
lesz örökbecsű albuma. A közel 
kétszáz oldalra terjedő, fényes ki­
állítású szám az emberfölötti 
munkán kívül nagyon sok pénz­
be kerül és igy csak természetes, 
hogy a magyar kultúra nevében 
méltán számítunk a magyar egy­
letek és üzletemberek támogatá­
sára. Reméljük is, hogy minden 
valamire való magyar üzletember 
hirdetését ott láthatjuk a jubile­
umi számban, hogy igy a magyar 
kultúra és magyar üzleti élet iga­
zi tükre legyen a jubileumi szám.

Az amerikai magyarság a Don­
gó jubileumi számából meglát­
hatja majd. hogy kik pártoljak 
Amerikában a magyarság érde­
keit támogató magyar irodalmat.

Eddigelé a következő egyletek 
és üzletemberek adták föl hirde­
tésüket a “Dongó" jubileumi szá­
mába :

Demchák István ltalnagy kereskedő Cle­
veland. L>.

Demchák Vét er butor_ és vasáru-üzlete
Detroit. Mich.

Klein Bro**.. szeszfőzde és ltalnagykeres 
ke«iők Cincinnati. O..

Jakab 1*1% án balzsamozó és temetésren-
dvzo. t'lev» land. O..

I uiik.il> l.iij»«. képrfimáző Tleveland O.
Török József szál on os So. Bond.
Fekete Jó »sei pénzküldő Chicago.
Feiler * Schlesinger Irodája Gary. Ind.
Ki»» György őrás. Cleveland. <».
FevNÓ Imre bor nagykereskedő, Cleve­

land. O.
Szabó Testvérek hentesüzlete és kolbász­

gyára. Cleveland. O.
Weizer János közjegyző Cleveland. O.
Domonkos József férfiszabó Cleveland. O.
I rhán József szalonos. McKeesport. l‘a.
Fin tér András mészárszéke Philadelphia, 

Pa.
Zaihar Antal Italnagykereski-dö Phtla-

delphia Pa
Trileez Béla közjegyző és pénzküldő Ca- 

nonstmrg. Pa.
Szabó András butcher Eleanor. Pa.
Bacher Ferenc mészáros és hentes Phila­

delphia. Pa.
Germánus Emil békeblrő. hajőjegy-árus.tő 

Newark. N. .1
Horváth András szalonos Bridgeport. Con.
Pékár Ferenc sz.alonos Bridgeport. Con.
1 omnitzer József szalonos Bridgeport. 

Con.
Kencsicsovszky János szalonos Bridgeport. 

Con.
Deka Andor oki. hazai gyógyszerész 

Britig« port. Con.
Nóták István ital.nagykereskedÖ South 

Norwalk. Con.
Lengyel Pál szalonos South Norwalk. Con.
í liás Ferenc fűszer- és vegyes kereskedő 

Wood bridge. N. J.
Galajda István hotel. Woodbridge. N. J.
Mugtur Ferenc szalonos Perth Amboy. 

N . J . *
Galaida József szalonos Perth Amboy, 

N . .1.
Hinter Béla szalonos McKeesport. Pa.
Németh János p«'rzki:ldő N«-w York.
Gindel Gyula kávéháza Bridgeport. Con.
Magyar Betegsegélyzö Egyletek Szövetke­

zete Bridgeport, ('on.
Közeli Joe. 1 aI-kereskedő Pittsburgh. Pa.
Jovanoiicli M.. pé z üldö és hajöjvgy- 

áru-hő Mipva-v. e. Wl-c.
llorvál li Mihály szalonos Cleveland. O.
Gedeon János vaskereskedö CI« V« land. O.
Kiss Ernő pénz.xüldö és hajójegy-iroda 

CU V« land. O.
Gcrw'ier” Testvérek hal nagykereskedés 

Detroit. Mich.
Bulla János és fia hajójegy és pénzküldő 

Iroda Detroit. Mich.
Duschinsky J. Jenfí pénzküldő- és hajó­

jegy irm a I»« tndt. Mich.
Mrs. Perényi B. zászlókészítő New York.
Rizsák János pénzküldö-. hajójegy- és 

jogügyi iroda Passaic. N. J.
Mokray Testvérek szalon és táncterem 

Pa-ssaic, N. J.
Drosdivk Mihály pénzküldés, hajójegy és 

jogügyi iroda Hazleton. Pa.
Bridgeport! Kákóczy Bs. egylet.
Stumpf Mihály szalonos Perth Amboy, N. 

J.
Megitlesz János Trenton. N. J.
Verhovay B. S. szövetkezet Hazleton. Pa.
Tuchs A., pénzküldés, hajójegy és jog­

ügyi iroda New Brunswick. N. J.
Gróf Batthyány egylet Pittsburg. Pa.
Warga Henrik cipész. Bridgeport. Con.
Wohl magyar vendéglő Cleveland. O.
Molnár l.ipót bornagykereskedó és Impor­

táló New York.
184H-as független b. s. egylet, Bridge­

port. Con.
Lukács István kereskedő, Oxford Für* 

nece. N. J.
Schasblnger Fsreaq izlvgrgy&roi South 

Bend

Csiszár Péter cukrász- és pék-tizetl, Cleve
land. O.

Nagy Sándor szalonos. Youngs*own. O. 
Amerikai Magy. Ref. Egyesület.
Pupp Ferem né. zászlókészítő New York. 
Caf“ Boulevard. New \ ork.
Lefkovits J ital-nagykereskedő. Wood- 
Varga E. Hugó hius ügyvéd és közjegy­

ző, CI» V« land. O.
Galajda S. J. szalon és gyülésterem, Perth 

Amhov. N. J.
Kesko János szalr-nos. Perth Amboy. N. J. 
Papp Ferenc szalonos Bridgeport. Conn. 
Klein J. f. stö és papirozó Cl.v.iand, U. 
Perth A ni box i I. Magyar Testvér és Mun­

kás B. S. Egylt t.
Fried 1 Lambert pénzküldö és jogügyi iro­

da. Stenbenvilié. O.
Lintner L. A. pénzküldö- és hajójegy-iro­

da Trenton. N. J.
The Ambrose Co.. Bridgeport. Con.
Gr. Batthyány egyesület. Chicago. 111. 
Roseman C. Ferenc, Smithon, Pa. mészá­

ros és fiisz« r-k« reskedö.
Kossuth Lajos Egylet. D- trolt Mich. 
Csiszár Pál péküzlt te, Cl vt 'and. O.
Polc/. József sza'o- os. Cl. v< land. O.
S ók'» Ferenc sza'onos. Cl< ve'and. O. 
Hegedűs ’"ál pénzk ildö. Lackawanna. 
Sebestyén Gyula szalonos. Bridgeport. 
Foj*ó János szal"'os. Bridgeport 
Markoíányos N. szalo’os. Cleveland, O. 
Vidder Emil importáló. New York.
Fiivó Is*tán s^alo os. Toledo. O.
Róth Mihály péküzl« te. Bridgeport. Conn 
Kot sisrsák István szalonja. í.r.rain. O.
I jhelvl Antal hajójegy- és pénzküldö-iro- 

da. Lorain. O.
The Ci‘y Bank Co.. Lorain. O.
The Central Bark Co.. Lorain. O.
West Sid°i magyar kórház és gyógyinté­

zet. Chve'and. O.
Kolozsvár.** Testvérek sza’otja. Cleveland. 
Fremd Gyula. 1-orkens «d ‘«. Cleveland. 
Stand! János, sza'onos Passaic.
Royal Manufacturing Co.. Duouesne. Pa. 
Kalso Manufacturing Co.. Cleveland. O.

Ez után állandóan közölni fogjuk a Don­
gó Jubileumi számában hirdetők névsorát.

THE-JREAT CUNAKU£

A leggyorsabb útvonal
Lundun, Becs és Budapestre 

Liverpool felé.
Leggyorsabb és legnagyobb négycsavard 

turbinás gőzhajók.
L*isi‘ania — Maur« tania.

Carman«a ö.is, Caronia Campania 2ös

MAGYAR AME RÍKA! VONAL
Egyedüli közvetlen hajóját at 

NEW YORK. FIUME és TRIEST közöli
Haiómdulásaiuk Kew-Yorkból:

PANNÓNIA ...........................Február 27.
CARPATHIA. . . . . .Marc. 22.

M v hm p- '• s:u; ooN-w-Yorkból F-utneig
Fiúméból New-Yorkie $*,1.00 és $4.00

Forduljon üirvtiökeinkheG vagy 
főirodáinkhoz.

NEW YnRK BOSTON
CHICAGO MINNEAPOLIS

SCHWARTZ H. VILMOS
PGYV6D 68 HITES KÖZJEGYZŐ 

Iroda: 804 Superior Ave., N. W 
Lakása: 1K82 East 101 8tr.

i Telefon: Main »89 és Cent. R
▼ Tel. Doan 2804 R. és Princeton Slit R
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TALÁNYOK.

M) ez?

— D hík-h Elészt u lluí II Don

A megfeji és dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1913 február 22.
A múlt számban közölt talány he­

lyes megfejtése:
Három a tánc.

Helyes megfejtést küldtek be a kö­
vetkezük :

Bazsó András, Bárcay János, Vi­
rágát András, Báiány Ferenc, Jakosa 
János, Angyal Bandi, Buda Andor, 
Karl B. Ernőné, Bor; Gerzson. Kiss 
Istvánná, Daytcni Magyar Otthon, 
Gombás Sándor, Pathav Istvánná, 
Kovács Imre, Máthé Katica, Buróezi 
Miklós, Iíinyu Mihály, Kánya Gusz­
táv, Fiilcp István.

A jutalmul kitűzött könyvet Gom­
bás Sándor (Congo) nyerte meg.

A Dongó tiz érés fönállásának al­
kalmából a jelen szám talányának 
megfejtői között három jutalmat osz­
tunk ki.

A ráadás.

A halott eltakaritóhcz beállít egy 
gyászoló özvegy. A főnök fogadja.

— Milyen koporsóval szolgálhatok, 
kérem ? Fa vagy érc tetszik ?

— Me yik fajta a jobbik?
— Mindakettő jó, kéremalássan. Az 

érckoporsó azonban tartósabb, mig a 
fa — egészségesebb.

— Kérek egy érckoporeót. Hogy ez 
itt?

— Ez, kérem, százötven korona.
.— Jaj, nagyon drága. Nem adhatná 

olcsóbban ?
— Nem, kérem szépen. De ha meg 

tetszik venni, egy gyermekkopcrsócs- 
kát ráadásul mélteztatik kapni.

Garyi jókívánságok.
— Tanítson meg repülni a “mula"' 
— Repüljön el tőled a pipa!
— Pocahontasra menj te mulatni

él utánvéttel menj haza!

Tomscreeki jókívánságok.

— Mulatságból hazatérőben fogja­
nak le a kutyák!

— A zászlószentelésről a rendőr 
szólítson komának!

— Nagy legény létedre vedd föl a 
bá bán a más által eldobott szivart!

— Szép leány létedre szaladj haza 
a bálból!

- Menj te “klek dsekk"-el a vöd 
házához!

Kifakadis.
ila ez a Grün még egyszer meg­

enged magának olyasmit, a m’t teg 
nap csinált, el f< gom veszíteni a tü­
relmemet.

— • Hát mit csinált ?
— Odajött hozzám a kávéházija és 

szó nélkül kétszer pofonütött!

!
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$ZEPE$$Y
A LEÍÍRÍCIRB MACYAR KÖZ4EÍÍY- 

z.fli. píNZKnim és iix.iójEtiY 
IRODA OHIO ÁLLAMBAN.

L^Kliirtosahh pén7kiild/i én liajA- 
JeK.v irnri.i Amerikában. Ila/ai iÍK>»*k 
ponton én Kzakazerü elinlíiéw. Hon­
fit firkák mimlrn ügyben forduljanak 
ho7/fi. Címe 4 OS. I.. SZLI’ESSY. 
Üli; Buekeye Kd„ Cl.EVEI.AND. O.

I
1
g

I
1

!

Dir«*!«. Bik’iiark nt«án van a 
,.\ilávnak kÖ7«‘|»«**'. 
vpin Is mair>ar. aki «da 
Néha iif I4pn<* t»e. 
finom ital vurjmi ottan. 
E#:v-kél pohár meg **e kottyan. 
N"v«ká* ki fo’xja pohárnak. 
f|L—*-■""i -ot •• *fn»at 
srisilx ISTVÁN H7MIonja .

»716 E. 90 St., Cleveland. O.

Clevelandban
Legolcsóbb a Gáz

Egyik amerikai városban sem oly olcsó a GÁZ, 
mint Clevelandiam

Erről Ön már meg van győződve, ha már más 
váró: ban is lakott. •

Ha Ön Clevelandban gázt éget, pénzt takarít. 
És lerzállitja a háztartásának költségeit.

Az Ön Háza
ti ztább és kényelmesebb, mert ezen olc:ó gázt 
fcaiznál.a.

Győr:abban főzhet és kevesebb költséggel.
Ha Ön érdeklődik a gáz iránt, jöjjön be a 

GAS-OFFICE-ba felvilágosításért. — Mi ez.vesen 
adunk felv.lágcsitá-t.

East Ohio Gas Co.
Masonic Temple Building

1446 EAST 6th STREET.



DONGÖ. 4. SZÁM.
16. OLDAL.

A Peter 1%. Wren, elnök. W
Fred W. Ha.l. pénst g

Alaptőke ggOO.OOO. — Fölösleg é* * ki- A 
fizetetlen haszon |150,t59. ^

Pequonnurk National Bank
BRIDGEPORT. CONN. 1

©1I
I

****** **** * ** - *******

Es a bank elfogadja úgy az «gyest! 
•etek mint az egyesek pénzét, üstét 
feleivel liberálisan s becsületes Üzlet' 
«lapon hftntk A BefegsegélyzA Kg> 
letek Szövetkezetének pénzelt Is ez a 
bank kezeli.

SZABADALMAK
■ Dr. Farkas Géza J megszerzése és eladása :
* * ___ .._____ v mi Kim o. ___IU58 Genewee St., K. TOLEDO. O.

5000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK AZ 
ALLA31NAL.

Magyarországi és Itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül- 

dés. jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal!

*
*
*
*
*
*
*

VESZPRÉMI CSÁRDA.
Oamtsonon van egy csárda. 

Szóka Imre a gazdája.
Van ott Ital. van barátság.
A pénzedet kedvre váltják.
Ha arra jársz magyar testvér: 
Szalon lába bátran betéri.

SZAKA I M R E 
2*H» E S3 Str.

v vlcslr * vl- -4c Vr ^* slí vl( >J

<1
<J
<)
<3
<1
J
0
<3
<3
<3
<3
0

Diszokmányt
rajzokat, festményeket, hirdeté­

seket rajzol és fest 
KEMÉNY JÁNOS 

a nag: Dongó rajzolója. 
Cime:

Corner Buckeye Road, fc
East 89 Str. 

CLEVELAND. 0.

0
0
0
0
t>
0
0
0
0
0
0

„0

f^eesests©©©©©©©©©©©®©©®®5^
l „MAGYAR OTTHON“ I
•’ 10.-. St. (Woofihlll Kill 2029 ez. a. J,
> árnvéko, naK.v kert hely léé« ß
? KITCNff T ANt'TEKE.MMEL ß
l. eg. leli társasági mulatságokra, pik* ß 
í, nikekre. a vasvar negyeillien a leg- ß 
. alkalmasat.t> és legkedveltebb hely. ß
í, fényesen berendezett ©
S SALOON s>
3 Frissen csapolt l.elsy sör. — Kitűnő s> 
3 hazai és belföldi italok. V
3 Tulajdonos: 1*11*1 JÓZSEF, •"#*
3 ki a magyarság pártfogását kéri. V

novak ISTVÁN
45 R. R. A ve. So*»th Norwalk. Conn. 
A legnagyobb mtígyar llalkere*kedéii 

Connectl«»it államban.
Rendelésre szállít bort. sört és egyéb 
Italokat. A kl So. Norwalkon jár. tér. 
jen be hozzá, mert nála jó bor. sör, 

mérges és szivar kapható.

■»

$$$$$
$$$$$

SZABADALMAKKAL
vagyont szerezhet. Varnak-e ideái, vagy o- 
lyan találmányai, melyeket s-'a had a 1 mázt at- 
n| akar? Küldje meg a rajzát és a leírását 
még ma. Ne fejelejtse el megjegyezni, hogy 
találmánya mire való, írja meg annak mii“ 
kiütését és mi az. előnye a találmányának; 
számozza meg az egyes rés eket. Az. álta­
lam megs-érzett szabadalmak eladasat ma­
gamra vállalom. Naponta kapok kér der os- 
kiidéseket gyárosoktól és feltalálóktól hasz­
nos találmányokra vonatkozó lag es az cn 
klienseim élvezik ennek a hasznai, m ^sak- 
is olvan találmányokat adok el. melyeknek 
szabadalmát én seriem meg. Hozassa 
me- a “TALÁLMÁNYOK” könyvet in»en. 
Hozassa meg a szabadalmak jegyzeke . 
Ideákért pénzt kaphat. Chicagói irodán, a 
legalkalmasabb helyen van szabadi mik er 
tékesilésére. írj,m még ma es küldjön be 
rajzokat.

H. J. STANDERS,
3 Crilly Building, 

CHICAGO, ILL.

* ** #r *r ** * * ****** * «-* VS-»****

í l.aczkó József szalonjában
a. Nincsen lőre a pohárban.
* Söre. Itoru. pálinkája
v A versenyt bárhol kiállja.
* Pool-as tala. knglizója
* A jókedvet csak úgy szórja.
* Térj he n.agyar egy jó szóra.
* 86 Rayylings Ave., CLEVELAND, O.

******** ******* ***********
Galho* János szalonjában t

i Vl-nn s-'ól a nAta. 1
y Pohár hozzá a hegedű. ’
1 A vonó. a kóta. A
Y AH hozzá betér.
1 M, g nem bánja soha. A
T M-rt fial bős Itala
A N, m hitvány mostoha. i
▼ ti AI. ItOS JÁNOS *za Ionja a
A !CJ04 Cumberland Ave. A

* ,16 BOR. J6 EGÉSZSÉG!
* *633 K. 8!l Str.
* £n. Veterán P.sta. hat van szór ee
* kiiszök. hogy soha olyan jó bort nem 
T Ittam, mint Juhász Pistánál a Bolto- 
J non. Azért a ki iő bort akar inni ve- 
J gv»n tőle. Atreea:

,11 II tSZ ISTVÁN corner Kennedy és 
J F:. *i> Str., CLEVELAND. O.

THRANKHAZA1
ERŐS '
MINTA I %[.

I SZIKLA/!k

PÉNZKÜLDÉS wHáJÓJEGYEK]
Közjegyzői Iroda 
Hazai JogMJgyek

^oi-403 JlromeSt.McKíesmkt.P^

06 Grant Str.Pittsburi

mt pa-

DEMCHÁKISTVÁN
LEGNAGYOBB MAGYAR PÁLINKA KEBESKEDESE

HAZAI BOROK. SZILV0R1UM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUGKEYERD. (177 SO. WOODLAND) CLEVELAND, O.
,BJ0N árjegyzékért


